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Katonai alreáliskola a Székelyföldön, 
ii. 

Fennebbi cziuien megkezdett czikksoro-
zatunk első és csak közelebbről megjelent 
czikkének utolsóelőtti bekezdésében megem-
lítettük, hogy a pesszimisták igen könnyen 
felvethetik  e kérdést: mi fog  t ö r t é n n i 
a k k o r , ha a k a t o n a i i s k o l á b a j á r ó 
i f j a i n k u t  ez i s k o l a k i v e t k ő z t e t i 
m a g y a r s á g u k b ó l , ha s i k e r ü l a ger-
m á n i z á l ó t ö r e k v é s ? 

Megmondottuk, hogy számot vetettünk 
az ügygyei minden irányban, s igy a pesz-
szimisták ezen kérdésével is, egyben pedig 
megígértük a kérdésre feleletet  adni. Most 
beváltjuk ez Ígéretünket. 

Hát bizony mi beismerjük, de magunk 
is jól tudjuk, hogy ha iijainkat a kérdéses 
iskola kivetkőztetné magyarságukból, ha si-
kerülne ifjaink  germánizálása, cz nemze-
tünkre, magyar hazánkra kiszámithatlan 
nagy csapás és olyan lenne, melyet minden 
erőnkből megakadályozni szükséges. Meg-
mondottuk miért, már niult czikkiinkben s 
még azt is hozzátettük, hogy cz esetben 
dobjuk el még a gondolatát is annak, hogy 
valaha eszünkbe is juthatott ezen iskolának 
itt nálunk történendő létesítését kívánni. 

Ezzel — hisszük — nyilt kifejezést 
adtunk annak, hogy ha a felállítandó  kato-
nai iskola germáni/álná ifjninkat,  akkor nem-
csak nem kivánjuk hozzánk ez iskolát, dc 
tiltakozunk is az ellen, hogy ide hozzák, 
hogy nálunk felállittassék. 

És ennél többet az adott viszonyok | 

A „CSIKI LAPOK" TÁRCZÁJIT 
Hogyan lehet vőlegényt fogni  ? 

(Amerikai tirténet.) 
Dr. Cowning egyike volt New-York legifjabb 

ttgyvédeinek. Ezen okból öregebb kollegái, kiknek 
megfelelő  prakszís hiánya miatt mindenféle  lehe-
tetlen találmányokon kellett törni fejüket,  szerfe-
lett irigykedtek reá. Fiatal, tetszetős külsejii és 
finom  modorú volt. Előkelő kereskedő családból 
Bzármazván, bővében volt a dollároknak, melyek 
köztudomásalag az amerikaiak előtt  szerfelett  be-
csesek. Kiváló szónok s a mellett az amerikai jog-
nak és jogtalanságnak minden zege-zugát alapo-
san ismerte. Ezen tulajdonságaiból kifolyólag  nagy 
számú kliens tisztelte meg bizalmával. (íondtala-
nnl és azon édes reménynyel tekintett a jövőbe, 
bogy nem sok idő múlva egyik legelső ügyvéde 
lesz a nagy városnak. 

Egy szép délután — a dátum, az nem jön 
számításba — a dr. Cowning előszobája és irodája 
egészen csendes volt. A doktor íróasztala mellett 
ült s figyelmesen  tanulmányozta az asztalán felhal-
mozott aktákat. A mint igy elmélyedve ül, gyönge 
és félénk  kopogás zavarja meg elmélkedésében. 
Felflté  fejét  s mintegy öntudatlanul kiáltá: 

— Szakad ! 
Az ajtó megnyílt és azon nyúlánk, kedves 

női alak lépett a szobába kecsteljes meghajlással. 
A fiatal  ember meglepetve ngrott fel  asztalától, 
M előtte levő irományokat oly hévvel tolta el ma- < 

között — ugy tudjuk — nem tehetünk s 
nem tehetnénk még akkor sem, ha már most 
előre megtestesUlten látnók ezt a szomorú 
jövőt, melyet a pesszimisták fantáziája  meg-
alkotni tud; nem tehetnénk ennél többet 
még akkor sem, ha most már szemtől-szembe 
állanánk is a székelyből osztrákká lett volt 
katonai reáliskolai növendékek százaival. 

Nem tehetnők még ezen esetekben sem 
azt, h;>gy a katonai iskolának ,1 Székely-
földön  leendő létesítését megakadályozzuk ; 
nem telietnők pedig azért, mert — mint 
első czikktinkben megírtuk — komolyan 
elhatározott dolog a hadügyminisztérium ré-
széről egy katonai iskolának a Székelyföl-
dön leendő létesítése ós pedig annyira ko-
molyan elhatározott dolog, hogy most már 
csupán azon kérdés áll fenn,  hogy cz iskola 
a székely megyék melyikében építtessék fel. 

No már most, mivel igv áll a dolog, 
vagy egyik, vagy a másik székely várme-
gyében létesülni fog  cz iskola, létesülni ak-
kor legbizonyosabban, ha czélja a germá-
ni/.álás, a székelység magyarságának levot-
kőztetése lenne, inert .i czél ugy lesz csak, 
vagy legalább is ugy lesz könnyebben el-
érhető, ha az eszköz, a germánizáló telep 
ott lesz a székelység zöme által könnyen 
megközelíthető helyen. 

Tehát — mint mondók — létesiilend 
bizonyosan ez iskola vagy Háromszék-, vagy 
vagy Udvarhelyszék-, vagy Marostorda-, vagy 
akár Csikvármegyében miilhatlanul és bizo-
nyosan és ha ezen iskola az általunk fel 
nein tételezett, de .1 pesszimizmus által szen-

ga elöl, hogy azok minden irányban szétröpültek. 
S ezt alig lehet, neki felróni,  mert oly csinos, 
szellemes arczocskát, oly gyönyörű fekete  szeme-
ket, oly Ízléses és elegáns toálettel. már rég ideje 
nem látott. Végre még is megemberelte magát s a 
csinos fiatal  hölgyet üléssel kínálta meg s egyszer-
smind udvariasan kérdé ; hogy miben lehet szol • 
gálatára. A fiatal  hölgy az ügyvéd zavara által 
kelemcsen volt meglepetve: Valóban, Uram ! nem 
tudom, hogy miként is kezdjem, én egy különös 
ügyben jöttein önhöz, hogy kikérjem tanácsát és 
támogatását. Ezen ügy jó, vagy rossz kimenetelé-
től függ  egész jövőm és mégis a dolog oly kényes 
természetű, hogy igen nagy megerőltetésembe ke-
rül annak mással való közlése. 

— begyen ön bizalommal irántam, kisasszony 
— válaszolt az ügyvéd látható kíváncsisággal — 
és bízzék (liskrécziótnban. Mi ügyvédek félig  med-
dig gyóntató atyák is vagyunk. Minél őszintébben 
nyilatkozik ön, annál sikeresebbek lesznek fára-
dozásaim ügyére nézve. 

— Tehát jól van — válaszolt rövid idő 
múlva teljesen elpirulva, az ifjú  hölgy — legyen 
ugy, a mint öli kívánja, elmondok mindent. Szerel-
mes vagyok egy fiatal  emberbe. Ő mindazon tu-
lajdonságokkal meg van áldva, melyek egy níit 
boldoggá tehetnek. Egyesülésünknek egyetlen aka-
dálya, hogy ő gazdag: és én szegény vagyok. Ha 
én is gazdag örökösnő lennék, kezét rég nekem 
nyújtotta volna s családja is örömmel beleegyeznék. 

Az valóban érthetetlen, — felelt  az ügyvéd 
— bogy mikép lehet egy müveit ember oly anya-

fiil  hitt czéllal nemcsak bírni, de ezen ezélt 
még elérni is tudná, — ha a székely vér 
annyira elfajult,  hogy cz iskola a székely 
ifjút  osztrákká tenni, magyar nemzeti érzel-
meiből kiforgatni  képes lehet, akkor telje-
sen egyre megy akár egyik, akár a másik 
vármegyében i.s működjék az a gerniánizáló 
apparátus — akkor a Kezdi-Vásárhclytt, 
vagy Udvarhelytt, vagy Máros-Vásárhelytt, 
vagy Csik-Szeredában, vagy Isten tudja me-
lyik székelyföldi  faluban  felállítandó  kato-
nai iskola mégis csak elérte czélját s az Ü 
rossz, melytől a pesszimisták oly igen félnek, 
mégis csak bekövetkezik. 

Es ezt a következményt — hisszük — 
nem tagadják meg a pesszimizmus emberei; 
hisszük, nem fogják  vitatni, hogy ha min-
denik székely megye tiltakoznék az iskola 
ellen, akkor nem vinnék oda és ezzel nem 
állittanának a székelység között egy gerniá-
nizáló telepet ? Mert lui a pesszimisták elég 
naivok lennének azt vitatni, hogy az iskola 
elleni tiltakozás a székelységet tényleg meg-
mentené cz iskolától, s igy a gcrmánizálás-
tól is, akkor sajnáljuk, hogy vcliik vitába 
elegyedni hajlandóknak nritatkoztunk és 
sajnáljuk, hogy az eszmét felvetve,  alkalmat 
ailtunk arra, mikép higyjiik magunkról, 
hogy uti ez időszerűit a hatalomnak ellen-
állani képesek vagyunk, s igy .1 germánizá-
lónak hitt katonai iskolát, magunktól egy fel-
tételezett germúnizálási czél mcggátlására el-
távolítani tudjuk. 

Olyan naiv embert cz időszerint hazánk-
ban nem képzelünk, ki elmondja, s pláné 

gias gondolkozása és hogy maradhat vak >nyi 
kellem és szépséggel szemben. Különben e>: igy 
van nálunk, a mi hazánkfiai  gondolkoznak, ipar-
kodnak, beszélnek, lovagolnak, munkálnak, szóval 
mindent tesznek, de csak a pénzt szeretik. A mit 
nem ezen mértékkel mérnek, azt figyelembe  se ve-
szik. Most már az a kérdés: Mit togyünk? Gon-
dolt ön ki valamit ? 

— Hisz épen azért fordultam  önhöz, hogy 
adjon tanácsot, jelölje ki az utat és módot, a me-
lyen és a mely által a liatal embert kény szerit-
hessem, hogy nőül vegyen engem. 

Az ügyvéd ur egészen meglepetve ezen naiv 
vallomás által, rövid gondolkozás után igy szólt: 

— Szerfölött  szerencsésnek érezem magamat, 
hogy önt ily dicséretes törekvésében támogatha-
tom' A fiatal  embernek végtelenül háládatlan lény-
nek kell lennie, ha valaha zokon veszi azon cselt, 
melyet önnek ajánlani fogok.  (íondolom, hogy könnyű 
lesz önnek ama liatal emberrel négy szem között 
beszélni akár az ön, akár pedig az ö szállásán. 
Igyekezzék egy fél  vagy egy negyed óráig vele 
maradni, nagyobb biztosság okáért akár komo-
lyan, akár tréfából  csevegjen vele a házasságról s 
csaljon ki tőle, ha lehet valamely kötelezi! njilat-
kozatot, pl. „Mily szerencsések fogunk  lenni-', vagy 
„Milyen boldog pár lesz belőlünk", vagy valami 
ezekhez hasonlót. Egyszersmind gondoskodjék róla, 
hogy két tanú, pl. két barátnéja, az egész dologról 
tudomást vegyen, még pedig ugy, hogy szükség 
esetén, a törvénj előtt esküvel is bizonyíthasson. 
Ha ez önnek sikerül, jót állok róla, hogy törvé-
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Balázs, Székely Endre, Gál József,  Szántó József, 
Mihály Ferencz, Száva Lukács, Sánta Simon, Fe-
renczy György, Pap Domokos és Bartalis Ágost, 
a következőkben tudósítunk. 

A elnöklő főispán  a bizottság megjelent tag-
jait melegen üdvözölvén egy szép beszédben vá-
zolta hazánk s utána vármegyénk közgazdasági 
viszonyait s hangsúlyozván a rendezendő országos 
kiállításnak minden irányban való nagy fontosságát, 
felkérte  a bizottság tagjait, hogy munkálkodásuk-
kal támogassák az Qgyet s tegyék lehetővé, hogy 
vármegyénk a-milleniumi kiállításon méltóan legyen 
képviselve. 

Az éljenzéssel fogadott  megnyitó beszéd ntán 
a földmivelésűgyi  minisztérium kiállítási irodájának 
folyó  évi 45. számú lsiratát s ennek kapcsán a 
helyi bizottság számára kidolgozott szervezési sza-
bályzatot és munkaprogrammot vették tudomásul. 

Alelnökül megválasztották Becze Antal al-
ispánt, Alőadóul T. Nagy Imrét, a gazdasági egye-
sület előadóját, végre az elnök jegyzővé kinevezte 
Bartalis Ágost, megyei aljegyzőt. 

Ferenczy Károly indítványához képest a vár-
megye 5 közigazgatási járására 5 albizottságot 
alakítottak, melyeknek feladatuk  lesz működésük 
területén lakó azon szakembereknek, kik a jelen 
bizottságnak nem tagjai, meghallgatása után 
nagy bizottság elé kidolgozott javaslatokat ter-
jeszteni. 

Az albizottságokba a következő tagokat vá-
lasztották be: 

a) Az alcs iki a lb i zo t t ságba: T. 
Nagy Imrét, Bogos Istvánt, Szántó Józsefet,  Nagy 
Józsefet,  Bartalis Ágostont és Dapsy Frigyest; 

b) akászoniba: Székely Endrét, Márton 
Ferenczet és Balásy Lajost; 

c) a f e l c s i k i b e :  Becze Antalt, Madár 
Imrét, dr. Fejér Antalt, Lázár Domokost, Vájna 
Tamást, Sánta Simont, Madár Mihályt, Baktsi (iás 
párt, Mihály Ferenczet, Pap Domokost, Köváry 
Lászlót, S/áva Lukácsot, Gál Józsefet  és Ferencz 
Józsefet; 

d)a g y e r g y ó i a l b i z o t t s á g b a : Fe-
renczy Károlyt, Puskás Jenőt, Ferenczy 'Jyörgyöt, 
Simon Balázst és Gáspár Józsefet;  végül 

e) a tö lgyes ibe : Lázár Menyhértet és Tö-
rök Antalt. 

Ugyancsak Ferenczy Károlynak elfogadták 
azon indítványát is, hogy a kiállitás általános 
programmjából a mezőgazdaságra vonatkozó rész 
kinyomattassék. Ennek eszközlésére az elnök ké-
retett fel.  Bartalis Ágoston indítványára elhatá-
rozta a bizottság, hogy egy tájékoztatót is fognak 
kinyomatni, melyből az érdekeltek, a kiállitás körül 
folyó  munkálatokat, a kiállításra felküldendő  anya-

got megismerhessék, egyszersmind a kiállításban 
való részvételre bnzditást nyeljenek. A tájékoz-
tató szerkesztésével Bartalis Ágost bizatott meg. 

A gyűlések idejére vonatkozólag Becze An-
tal alispán indítványához képest ugy intézkedtek, 
hogy rendes ülés, minden rendes törvényhatósági 
közgyűlés napján a gyűlés kezdetét megelőző órák-
ban tartassák, rendkívüli ülés pedig akkor, midőn 
annak elnök szükségét látja. 

A gyűlésekről szóló jegyzőkönyvek a lapok-
ban közöltetni fognak,  a kiállitás ügye a helyi 
lapokban folyton  felszínen  fog  tartatni. Ezek ki-
vitelével Bartalis Ágost jegyzőt és T. Nagy Imre 
előadót bízták meg. 

Becze Antal alispán indítványára elhatároz-
ták, hogy feliratot  intéznek a földmivelésűgyi  mi-
niszter úrhoz az iránt, hogy kegyeskedjék kiesz-
közölni, miszerint azok részére, kik a kiállitás 
czéljaira dohányt akarnak termeszteni, a díjmen-
tes termelés engedélyeztessék. 

Ezután tárgyalás alá vették Ferenczy Károly-
nak megyénk közgazdasági viszonyaira nézve azon 
igen fontos  indítványát, mely szerint felkérendő 
lenne a kereskedelemügyi miniszter ur, hogy mél-
tóztassék olyan intézkedéseket tenni, hogy a me-
gyénkben tervezett vasúti vonalok a millenium al-
kalmára megnyittassanak. Többek hozzászólása 
után elhatározták, hogy habár e bizottság a ke-
reskedelemügyi miniszter úrral összeköttetésben 
nem is áll, mégis miut a megyei gazdaközönségnek 
tekintélyes része, feliratot]  fog  intézni a nevezett 
ügyben az illetékes miniszter úrhoz. Még pár ke-
vésbbé fontos  ügy elintézése után az elnöklő fő-
ispán ur az alakuló gyűlést bezárta. 

L E Y £ L E Z E S . 
A nagykászoni menedékházak.*) 

K á a z o ii a 11 i z. julius 20. 

T. Szerkesztő Ur! 
Folyó hó 12-én a nagykászoni róm. kath. 

iskolaszék több, az iskolákat közelebbről érdeklő 
tárgy elintézése végett ülést tartott. Tanácskozás 
közben előfordult  a nyári gyermek menházak ügye 
is s különösen az foglalkoztatta  az iskolaszék tag-
jait, hogy minő forrásból  lehetne fedezni,  ezen 
szükséges intézmények felállításával  járó költ-
ségeket ? 

Azon idő óta, hogy a községek a regálé jö-
vedelmeket elveszítették s e miatt a községi pénz-
tárak konganak az ürességtől, az ilyen anyagi 
kérdések megoldása legtöbbször nagy nehézségekbe 
ütközik s ez alkalommal is nagy fejtörést  okozott 

*) Lapunk roult számira ki-sün érkezett Szerk. 

elhinni tudja, hogy mert egy iskola által 
minket székelyeket magyar nemzeti jellegtluk-
ből kivetkőztetni akarnak, mi ezan iskolát 
itt felállítani  nem engedjük, s ezzel a ger-
manizálást megakadályozzak. 

Ezek szerint tehát, ha a katonai iskola 
létesítése a Székelyföld  valamely vármegyé-
jére nézve elhatározott dolog, ha ezen isko-
lának czélja a germánizálás lenne, s ha 
különflsen  a székelység eléggé gyenge lehetne 
a germánizálásnak áldozatul esni, akkor a 
politikai szempontnak ezen irányáttekintve, 
teljesen mindegy akár itt nálunk, akár va-
lamelyik másik vármegyében állittassék fel 
stz iskola ; teljesen egyre megy ki, akár itt 
nálunk Csikvármegyében, akár a testvér 
székely vármegyék valamelyik másikában 
kezdetik meg és vitetik keresztül a germá-
nizáczió. A rossz eredmény egyaránt be fog 
következni itt, vagy ott és ez magyarsá-
gunkra egyforma  veszélylyel, nemzetünkre 
egyforma  veszteséggel járhat. 

Nem igy áll azonban a politikai szem-
pontoktól különálló kulturális és közgazda-
sági tekintetekben a dolog. Ez irányban igen 
nagy a különbség az iskolának itt, vagy 
más vármegyeben leendő létesítése között, 
olyan különbség, melylyel szintén számot 
kell vetnünk, s melylyel leszámolni jövő 
czikkünkben fogunk,  hogy azután a leszá-
molások végeredményéül kimondhassuk : 
szükségesnek, hasznosnak találjuk-e a katonai 
iskolának vármegyénkbe hozatalát, vagy pe-
dig ellenezzük azt ? 

A millenewni orsz. kiállitás 
mezőgazdasági helyi bizottságának 

alakuló gyűlése. 
A földmivelésűgyi  miniszter nr az 189G-ban 

tartandó milleninmi országos kiállitás mezőgazda-
sági bizottságába vármegyénk területéről a tago-
kat kinevezvén, a bizottság elnöke, Mikó Bálint 
főispán  nr az alakuló gyűlést julius hó 17-ének 
délelőtt 10 órájára hívta egybe a vármegyeház 
kisebb tanácstermébe. 

A gyűlésről, melyen részt vettek : Becze An-
tal alispán, Ferenczy Károly plébános, T. Nagy 
Imre, dr. Fejér Antal, Nagy József,  Madár Mihály, 
Puskás Jenő, Császár József,  Bogos István, Simon 

nyeink szerint kényszerithetjük őt, hogy Himen 
járma alá hajtsa fejét,  mert nem fog  oly együgyű 
lenni, hogy a legyalázó ítéletet és nyilvános szégyent 
elébe tegye az annyi kellemmel kecsegtető jövőnek. 

Ezután az ügyvédeket jellemző kíváncsisággal 
tudakozódott a fiatal  jogtudós a boldog halandó 
neve ntán. De a szép ismeretlen zártkozott ma-
radt s azon ígérettel távozott el, hogynehány nap 
mnlva viasza fog  térni, hogy védőjét a terv miben 
állásáról tudósítsa és további tanácsokat kérjen. 

Nyolcz nap eltelte után a csinos kliens ismét 
megjelent az ügyvédnél. Ez, alig engedve annyi 
időt, hogy a bájos hölgy leülhessen, igy szólott: 

— Gondolom, & dolog jól volt kieszelve és ön, 
kedves kisasszony a hálót már bizonyára kive-
tette a mit sem gyanító ifju  lábai elé. 

— Igen, doktor nr, a háló jól ki van vetve 
éa köszönet érte önnek, a dolog biztosan sikerülni 
ia fug. 

— És van-e két tann? 
— Tanuk vannak, még pedig nagyobb biz-

tosság okáért nem kettő, hanem négy. 
— Helyes, helyes, igy már jól van - örven-

dezett az ügyvéd és megelégedve dörzsölte össze 
kezeit. 

Erre igen élénk társalgás támadt. A hölgy 
most sokkal kevésbé volt elfogult,  az ügyvéd ha-
sonlókép. Az ügyet jó kedvvel még egyszer apró-
lékosan megbeszélték, az ügyvéd nyomatékosan 
ismételte a cselhez szükséges mondandókat Mennyi 
érzékeny szúrást, mennyi kesrrü gnnyt kellett el-
viselnie a házasságra kiszemelt áldozatnak, a ki 
nit sem gyanított a dologból; Ez alatt a kliensek 

az előszobában türelmetlenekké lettek s ezt lábaik- j 
nak és botjaiknak félre  nem érthető mozgatásával 
adták tudtnl. A mint. a szép kliens távozni akart, 
a törvényem bere igy szólt: 

— Jövő alkalommal hozza el tanúit is ma-
gával, hogy betaníthassam őket, miként kell visel-
niük magukat a törvény előtt. 

Alig telt el három nap, a hölgy örömtől su-
gárzó arczczal ismét megjelent a doktor lakásán 
s ez alkalommal hasonlithatlanul szebb és kedve-
sebb volt mint előbb. Örvendetes felindulásában 
visszautasitá a neki kínált helyet s igy szólt: 

— Köszönet, ezer köszöuet, kedves ügyvéd 
nr, a csel teljesen sikerűit. Kétszer beszélgettem 
vele négy szem között s mindig egy fél  óráig vol-
tam vele egyedül. Ö a kívánt kifejezésekkel  be-
szélt velem a házasságról s én a dolgot ugy ren-
deztem el, hogy tanúim ezen kifejezéseket  hallot-
ták s azokról esküvel is bizonyságot tesznek. 

— Elhozta ön a tanúit, hogy informálhassam 
őket? — kérdő az ügyvéd örvendve a felett,  hogy 
a dolog oly pompásan sikerült. 

— Itt vannak. Ugy beszéltük meg, hogy itt 
találkozzunk. 

— Vájjon pontosan megfigyeltek  e mindent, 
lehet-e bizni vallomásaikban ? 

— E tekintetben teljesen nyugodt vagyok; 
a négy tann azon szoba ajtója előtt volt, a mely-
ben mi találkoztuk. 

— Nagyszerű, pompás I Ön valóban nagyon 
kedves s a fiatal  ember csak örvendhet azon hely-
zetnek, melyet mi számára — az ő tudta nélkül — 

1 előkészítettünk. Egész életemben ez a legszebb 

ügy, a melyet ismertem. Már most tovább önnek 
sem szabad titkolóznia s meg kell neveznie azonnal 
az irigylésre méltó áldozatot, annál is inkább, 
mert az ügyet csak ugy tudom alaposan védel-
mezni, ha az ellen felet  is ismerem. Arra azonban, hogy 
az áldpzat kimeneküljön, most már gondolni sem lehet. 

— Bizonyos őn ebben? 
— Teljesen. Ön maga is tudja, hogy a mi 

szokásaink és törvényeink mily erélyesen oltalmaz-
zák a nőt és mennyire pártolják a házasságot. Itt 
nincs más választás, vagy házasság, vagy pedig 
egy per, a legrosszabb kimenetellel. Miként nevezik 
az illetőt, ismerem-e én? 

— Igen, uram 1 
— No és ki az ? 
— Ki lenne más, miut ön, uram! — mondá ne-

vetve a leány; mi közben bibor pirosság öntötte el az 
arczát. A tanuk négy ál kliens, kik itt az ajtó előtt 
ülnek. 

Ezen szavakra szótlanul s mintegy villámtól 
találva, tántorgott hátra pár lépést a fiatal  ügyvéd. 
Gondolatai még zavarosabban kavarogtak agyában, 
mint az első látogatás alkalmával. Végre belátta, 
hogy a terv sokkal jobban keresztül van vive, mint 
a hogy ő kigondolta. És most mint ügyvéd ki te-
gye magát a világ gúnyjának ? Hiszen a kijátszott 
és önkénytelen fél-jelöltet  magában amngy is iri-
gyelte s nem találta kellemetlennek sorsát. VégOl 
is sokkal jobbnak találtá egy szép, szellemes és 
nemesszivü fiatal  leányt, ki vonzalmát oly eredeti 
módon adta tudtára, nőül venni, mint nevetségessé 
lenni. Később gyakran elmondá barátainak, hogy 9 
lépését soha sem bánta meg, 
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«z iskolaszék érdemes tagjainak a nehéz feladat 
megoldása, azaz a felállítandó  három menedék-
házhoz szükséges személyzet fizetésének  előte-
remtése. 

Már-már azon ponton állott a dolog, hogy 
az Üdvös intézmények felállítását,  — legalább ez 
idő szerint a megkívántató fedezet  hiánya miatt — 
el kell ejteni, midőn impéri Balásy Lajos nr, k< 
mindenben jó példával szokott előljárni, s ott, a 
hol humános ténykedésekről van szó, nem riad 
vissza az anyagi áldozatoktól sem, a fentebb  em-
lített költségek fedezésére  15 forintot  ajánlott fel 

A szép példát nyomban többen körették s 
rövid idő alatt a fentebbi  czélra 44 frtot  irtak alá. 

Ezen összeghez még a kővetkezők járultak : 
Veres Antal plébános, egy kézdi-vásárhelyi szesz-
gyáros 6—5 frttal,  Bocskor Károlyné és András 
Lajos feltizi  biró 3 - 3 forinttal,  Balázs Lajos bir-
tokos, Bálint György kántor-tanitó, Dávid Márton 
postamester 2—2 frttal,  Becze András impéri biró, 
Szultán János altizi birtokos, Lászlólfy  Jánosné, 
Dombi József  kereskedő, Irk Mátyás körorvos, 
Lázár Lászlóné, Bálás Sándor birtokos 1 — 1 frttal 

A jótett sohasem szorul dicséretre, hiszen az 
mindig önmagát dicséri és a nemes öntudatban 
találja jutalmát. Ennek daczára azonban mégis 
kötelességemnek tartom, hogy a fentebb  nevezett 
uraknak és úrnőknek a kisdedek megóvása érdé 
kében tanúsított nagy lelküségükért a nyilvánosság 
elölt is köszönetet mondjak. 

Bocskor  Karolj/, 
körjegyző. 

Primiciia. 
Csik Kákos, julius :<o, 

Tekintetes Szerkesztő ur! 
A sok széna takarástól, meg a rákosi fő 

megyebiró hírhedt „kugli golyóitól" annyira megvá 
sott a kezem, hogy roppant megerőltetésembe ke 
rttl az irás; miért elhatároztam volt magamban 
egy belücskét se írni. Ámde véletlenül találkoztam 
egy nri emberrel, a ki talán nem véletlenségből 
találkozott a „Csiki Lapok" érdemes kiadójával s 
az hozta az „üzenetet", hogy tőlem tudósítást 
várnak Tekintettel tehát arra, hogy a „Kiadó ur" 
haragját magamra ne vonjam, sietek egy héttel 
előbb történt eseményről a következőket közölni: 

Folyó évi julius hó 23-áu a csikrákosi anya-
templom megható és lélekemelő ünnepély színhelye 
volt. Ugyanis: a Mindenhatónak e Lapon mutatta 
be eUő szent mise-áldozatát csikmadéfalvi  Olti 
Mózes uj áldozár Murányi Kálmán felesik  kerületi 
főesperes  manuduktorsága s a felcsiki  papság fé-
nyes segédlete mellett, kik között látták: Varga 
Ferencz szentdomokosi, Rancz János karc/.falvi, 
Puskás Tamás madarasi, Jakab Lajos szentmihályi 
és Faraó Simon szépvizi plébánosokat, továbbá: 
Fekete N., Kiss János segéd-lelkészeket s több 
ifjn  papot és papnövendéket. 

Az alkalmi szent beszédet Bors László imecs-
falvi  plébános tartotta oly kiváló előadás és tanul-
ságos tartalommal, hogy méltán helyet foglalhat  a 
disz szónoklatok sorában. Az „oltár-anyai" tiszt-
séget madéfalvi  Császár Nándorné teljesítette. 

Os templomunk több mint negyed század óta 
nem fogadott  magába számosabb és díszesebb kö-
zönséget, mint ez alkalommal; s hogy mindenki 
szemében köny ragyogott, azt talán mondanom sem 
kell. Az isteni szolgálat teljes befejezése  után pe-
dig azon óhajtással távoztunk, hogy engedje az 
Ég Ura, mikép Olti Mózes uj áldozár, mindnyá-
junk kedvencze, Madéfalva  község jeles szülötte, 
lehessen arany-misés áldozár! 

Ezntán a papság és számos vendég a méltó 
ságos főesperes  ur vendégszerető asztalánál talál-
kozott s kezdetét vette a „lucullusi"-ebéd. 

A felköszöntők  sorát tiszt. Olti Mózes uj 
misés pap nyitotta meg, Lönhart Ferencz erdélyi 
püspök ur ő nagyméltóságának éltetésével; másod 
ízben pedig a főesperes  úrra emelte poharát, ki 
átvévén a szót, következett a szebbnél-szebb po-
hárköBzöntések hosszú sora. 

Kár, hogy Nóé atyánk története rajtam is 
félig-meddig  beteljesedett, mert e miatt nem je> 
győzhettem lel a kitűnő eszmecserék lánczolatát; 
annyira azonban emlékszem, hogy az alkony beáll-
tával a fiatalabb  generáczió az uj misés pap szü-
lői házához vonult Madéfalvára,  hol a késő éjjeli 
6rákig igen kedélyesen foly  a mulatság. 

.Koma 

K Ü L Ö I Í F É L É K . 
— Adakozás a madéfalvi  emlék-alap Javára. 

A nevezett czélra a következő adományokat vettük: 
Körmendrő l Udvary Elvira k. a. 7 frt  25 
krt küldött. A kisasszony a számára kiadott íven 
összesen 20 frt  . krt gyűjtött. A innlt év elején, 
midőn a körmendi főszolgabíró  nr hivatalos túl-
buzgóságában a gyüjtőivet lefoglalta,  a kisasszony 
az addig begyült 13 forintot  Orbán Gyula ur ut-
ján beküldte kiadóhivatalunkhoz, mint azt annak 
idején nyugtáztuk is. A mostani 7 frt  25 kr azutáni 
gyűjtés. Az Udvary Elvira k. a. ivén adakoztak: 
Udvary Elvira, Perényi Antal, dr. Gergő, Hűmig 
János. Tóth János, Leitner Endréné, Glazer Fri-
gyes, Jákobi Jenő, Sohár Kálmán, Neumann Antal, 
Büchler János, Baradlay Jenő, özv. Simon Pálaé, 
Schönwald Hermán 1—1 frtot.  Babos Istvánná, 
Roth Zsigmondné, Tegyey Lajosné, Fiieger Ede, 
özv. Hartner Károlyné, Bükhel Jánosné, Revendár 
Nina 50—50 krt. László Janka, Töttösyné, Ja-
kabné, Klug Pál 40—40 krt. Szabó Péterné 30 
krt. Kiss István 25 krt. Szabó Pál, Horváth Béla 
és Say Zsigmond 20—20 krt. — B u d a p e s t r ő l 
Novotny Jenni k. a. 5 frtot  juttatott kiadó-
hivatalunkhoz. Ezen összeghez járultak: Novotny 
Jenni, dr. Kriesch János, Bátori Nándorné, Erent-
ber Antal 1—1 forinttal.  M. A. V. és N. Károly 
50—50 krral. Budapestről Periig Zsigmond ur 2 
forintot  küldött. Jelen számadásunkban ki van 
mutatva . . 14 frt  2;> kr. 

Az eddigi gyűjtés összege 1591 frt  40 kr. 
Főösszeg . . . . 1605 frt  65 kr. 

Azaz: Egyezerhatsz&zöt forint  65 kr. 
Fogadják a buzgó gyűjtők és nemes szivü adako-
zók a szentügy nevében leghálásabb köszönetünket. 

— Időjárás. Végre-valahára a fürdősöknek 
és a különböző fürdőkön  üdülő vendégeknek is 
feljött  a napjuk. Az ezelőtti hetekben uralgott esős, 
hűvös időjárást a mult hét elején derűit meleg na-
pok váltották fel.  A fellegtelen  égboltozaton magas 
ívben haladó nap hevitő sugarait pazarul szórja az 
eltikkadt földre.  A hőmérő a délutáni órákban ár-
nyékban 32 — :I5° Celsiust mutat, szóval benne va-
gyunk a „kutya napok" kellős közepében. Váro-
sunk közönsége egész napon át nagy számban 
látogatja a közel fekvő  csikzsögödi és szeredai 
fürdőket,  hogy a liüs hullámok között felfrissítse 
magát és hogy oltalmat keressen a kiállhatatlan 
melegség ellen. A hargitai fürdő  is zsúfolva  van 
vendégekkel, a szállások mind le vannak foglalva, 
igen sokan sátrak alatt tanyáznak. E kellemes 
gyógyhely évről-évre mind nagyobb látogatottság-
nak örvend. Csak az a kár, hogy a milyen mér-
tékben növekedik a vendégek száma, olyan arány-
ban válik drágábbá a fürdőn  való tartózkodás is. 
Az időjósló intézetek a széláram nyugotra fordu-
lása mellett a kővetkező napokra változó és hű-
vösebb időjárást jövendőinek, helyenként esővel. 

— Anna-bálok. Acsiktusnádikies gyógy-
fürdőn,  mely évről-évre folyton  szépül s rövid idő 
múlva kényelem éscsin tekintetében is a világfürdők-
kel is kifogja  állani a versenyt, a minden évben 
rendeztetni szokott Anna-bált mult hó 26-án tar-
tották meg fényes  sikerrel. A jóhirü mulatságon 
a fürdövendégeken  kivül igen sokan vetlek részt 
városunkból és a közeli vidékről is. A szépen 
feldíszített,  tágas tánezterem ez alkalommal kicsiny-
nek bizonyult a megjelent nagyszámú és díszes 
közönség befogadására.  Azon csekély kényelmet-
lenséget, melyet a szorongás okozott, nagy mérték-
ben enyhítette a megjelentek kitűnő hangulata, a 
jó zene és az egész mulatságot jellemző kedélyes-
ség és fesztelenség.  A bál a hajnali órákig tar-
tott s a távozó vendégek egy kellemesen eltöltött 
nyári éjszaka emlékét vitték magokkal. — G y e r-
g y ó-B o r s z é k e n a szokásos Anna-bált ez idén 
is megtartották, közönség tekintve a kevés fürdő-
vendég számát, ahoz képest jelent meg. A négye-
seket 24 pár tánczoita. — A gyergyö-szent 
m i k 1 ó s i ifjuság  julius 26-án Szt. Anna napján 
rögtönözve igen jól sikerült kedélyes tAnczmulat-
ságot rendezett a Dendyuk Rudolf-féle  nyári táncz-
teremben. Közönség igen szép számmal vett részt, 
s mindvégig igen vigan mulatott. A négyeseket 
34 pár tánczoita. 

— Az erdélyi róm. kath. egyházmegye év-
könyve. A mult hét elején jelent meg az erdélyi 
egyházmegye 1893-ra szóló évkönyve. A nagy 

gonddal összeállított, terjedelmes munkából a kö-
vetkezőket tudhatjuk meg. Az egyházmegye védő 
szentje: Szent Mihály arkangyal, Erdély pátronnsa 
szent László m. király. A mostani főpap  az er-
délyi püspökök sorában a 78-ik, káptalan van 1, 
kanonok 10, tiszteletbeli kanonok 6. Az egyház-
megye 16 esperesi kerületre van felosztva  s ezek-
ben van 219 plébánia. A lelkészek száma 299, a 
növendék papoké G2. A róm. kath. hivők 313,399-en, 
a gör. kath. 646,707-en vannak. A szerzetesek 
száma 152. Nyilvános gimnázium van 8 s ezekben 
a tanulók létszáma 1737 volt. Hat gimnázium 
mellett konviktns van felállítva,  melyekben 477 
ifjú  nyert ellátást. Az egyházmegye egyetlen tanító-
képző intézete Csik-Somlyón van elhelyezve. Elemi 
iskola van 241, melyekben 31,039 gyermek tanult. 

— Dalestély. A gyergyó-szentmiklósi „dal-
egylet" folyó  évi augusztus hó 13-án Gyergyó-
Tölgyesen fogja  bemutatni magát, mely alkalommal 
igen változatos műsorral zene, ének és szavalattal 
egybekötött dalestélyt és rá befejezésül  tánezmu-
latságot is fog  rendezni. A jól szervezett dalegylet, 
mely már többszőr adta jelét életrevaló képessé-
gének, dicséretre nem szorult, mindazonáltal ajánl-
juk a közönség figyelmébe. 

— Jótékonyczélu mulatság. Gyergyó-Szent-
miklóson folyó  évi augusztus hó 6-án az ifjuság 
a szegény tanulókat segélyező egyesület javára 
nyári tánczmulatságot fog  rendezni, melyre előle-
gesen is felhívjuk  a közöuség figyelmét. 

— Mulatság a Budapesten fennálló  „Erdély-
résziek köre" javára. A csiktusnádi fürdőn  az 
„Erdélyrésziek köre" által a kör alaptőkéjének 
gyarapítására augusztus hó 5-én Mikó Balint, 
Po tsa József  és dr. Török Albert székely fő-
ispánok védnöksége alatt zártkörű bál fog  rendez-
tetni. A rendezőség élén C s. Vég Árpád, a kör 
elnöke, P ü n k ö s t i Jenő rendező bizottsági el-
nök, J a k a b Gyula és S z a b a d y Tivadar r.b. 
alelnökök állanak. A meghívók már szét lettek 
küldve, a kik azonban meghívót nem kaptak, de 
arra igényt tartanak, forduljanak  a fentnevezettek 
bármelyikéhez. (Tusnádfürdö,  fürdőbiztosi  iroda,) 
Belépő dij : személyjegy 1 frt  50 kr, családjegy 
3 személyre 3 frt,  azontúl 4 frt.  A mulatság kez-
dete este fél  9 órára van kitűzve. A minden te-
kintetben fényesnek  ígérkező bált előre is ajánljuk 
olvasóink figyelmébe. 

— Emlékünnepély. Szép ünnepély folyt  le 
mult hó 30-án Kézdi-Vásárhelyen. Az ottan időző 
tanuló ifjuság  T 0 m p a Mihály, az édes bus dalok 
költője halálának negyedszázados évfordulója  al-
kalmából a nagy költő emlékezetének ünnepet 
szentelt. Az ünnepély két részből állott. Az első 
rész a református  templomban folyt  le. Imát K 0-
vács István ev. ref.  lelkész tartott. Tompa Mi-
hálynak egy gyönyörű prédikáczióját B a 1 ó Ödön 
joghallgató szónokolta el. Este az „Unió" kertben 
Matiné volt változatos műsorral. A megnyitó beszéd 
után, melyet Török Andor joghallgató tartott, 
Tompának több szép költeményét szavalták el és 
több gyönyörű dalát adták elő kitűnő preczizitás-
sal. Az ünnepély mindkét részén nagy közönség 
vett részt. 

— Körjegyzöválasitás. Csiszér József  C»ik-
Várdotfalva  község körjegyzője állásáról több héttel 
ezelőtt lemondott. Az igy megüresedett körjegyzői 
állásra a választást a várdotfalvi  község házánál 
Mihály Ferencz felcsiki  főszolgabíró  elnöklete alatt 
julius hó 31-én ejtették meg s több pályázó közül 
Becze Ferencz eddigi segédjegyzöt választották 
meg körjegyzővé. 

S z e r l c e s z t ó l - ü z e n e t o l E . 
®uy X- Köszönjük, legközelebbről jünni fog.  Ilyenekkel 

mindig a legszívesebben látjuk. 
S X 0» -SzMxUinum. A czikket eshetrileg a jttvfi  vá-

munkban közre adjuk, hisszük, hogy sokan megszívlelik, airtl 
azonban előre meg vagyunk győződve, hogy itt mi nálunk 
eredménye nem leend. Jövőre is legyen szerencsénk. 

Csíkszeredai piaczi árjegyzék. 
— Junius hó 36-ín. — 

BUM tiszta hektoliterenkínt 6 frt  76 kr. Roza közepes S frt 
— kr. Rozs 3 frt  60 kr. Árpa 4 frt  - Vr. TOrőkbuxa S frt  80 
kr. Zab 2 frL  «0 kr Borsó 6 frt.  — kr. Lencse 14 frt  FU-
szulyka 4 frt  — kr. Kása 14 frt  — kr. Burgonya 1 frt  — 
kr Marhahas (klgrammonként) 44 kr. Sertéshús 44 kr. Ber-
bécshns — kr. Szalma (mítermáxsánkínt) 2 frt  BO kr, 
Szína mm. 6 irt — kr. Ókdr párja 880 frt  — kr. Tehía 
párja ISO írt — kr. Faggyúgyertya (kilogrammja) — frt  40 
kr Tűzifa  kbm. (1 méter) i trt — kr. Malaez darabja 3 frt 
60 kr. Lod % frt  40 kt. Bárány a frt  60 kr. Csike párja 
80 kr. « tojás 10 kr. 



Augusztus 2. C S I K I L A P O K 31. flzám. 

F R r d ó v e n d é g e l c n é v j e g y z é k e . 
Tusnád, julius 18—27. 

(Folytatás.) 
Schmidt Vilmos lovag, os, és kir.tcstör- őrnagy Bécs 1 

személy. Dr. Lázár Sámuel és neje, ügyvéd Budapest 4 sz. 
HL Rcmhoi, kereskedő Bnkarcst •'> sz. Jnlins Hoth, kereskedő 
Brailla 7 sz. Jósephine Práger, magánzó Bukarest 1 sz. Poor 
Józsefné  és fia,  lelkész neje Bukarest sz. Scliindler József 
és' neje, keresk. isk. tan. Szeged 2 sz. Pototi zk.v Feter keres-
kedő CsikSzereda 1 sz. Mári Georg, ezredesné Bnkarcst 3 sz. 
Istvánfiy  István, kereskedő M.-Vásárhely' I sz. Nesaine Jarthy 
kereskedő Kalafat  •> sz. Avrám Asiste, kalapos Bukarest 5 
sz. Albert Busso, kereskedő Kalafat  2 sz. Korneli Ü. Jol-
lanczy, ezredesné Budapest 1 sz. Czifra  Jánosné, birtokosné. 
Sófronya  3 sz. Török Bálintné, kereskedő K - Vásárhely 4 sz. 
Kovák Béláné. mérnökné Erzsébetváros 1 az. Lusztig Mari, 
iigyvédné Karakál 1 sz. Temesvári Jakab, neje és leánya birt 
Arad :! sz. Bertha Scliatt, Karolina Hiill, bőrgyáros Brassó 
3 sz. Pekry Sándornc. birtokos D.-Szentmárton t sz. Geréb 
Béla, polgármester M.-Vásárhcly 7 sz. Marié Frank, magánzó 
Fog&raa t sz. S. I. Lecster, hivatalnok Bukarest 5 sz. Luca 
Savnleaku, magánzó Bukarest 2 sz. Alexandrua v Suszare, k. 
k. o. generál konzul Bukarest sz. ltettcgi Bcláné, birtokos 
Bakarest 2 sz. Id. Frincr Izidor, hivatalnok Budapest 1 sz. 
Fronib Vilmos, hivatalnok Szófia  1 sz. Adler Hermán, magánzó 
Brassó 1 sz. Emilie Berg, masamod Bukarest 1 sz. Glik Róza 
magánzó Segesvár 1 sz. D. Emánuel, ptrofcizor  Bukarest 4 sz. 
Viribál Dénes, telekkönyvvezető Zenta 1 sz. Charlottc Gross 
kereskedő neje Brassó 2 sz. M..M. Pántázi, kereskedő Galatz 
4 sz. Popu József,  kir. kúriai biró Budapest az. Dobák Béla 
Körtvélyesi István, jogh. földbirtokos  Szabadka 2 sz. Edvaunl 
Wachman. direktor Bukarest In sz. Maizer Károlyne. magánzó 
Sz--Fehérvár 1 sz. Kéthy Ferenczné, magánzó Sz'-Fchérvár 
1 sz. Mattits Hozma, igazgató Temesvár 1 sz. Bizony Ákos, 
ügyvéd Miskolcz 2 sz. Szász Izsák, Ogvvéd Sepsi-Szentgyörgy 
9 sz. Deák Péter, kir ügyész Szabadka :t sz. Özv. Dáné Ist-
vánné, magánzó Szászváros ."> sz. Szatay özv. Pap Samuné, 
iigyvédné Szászváros 4 sz. llenler Károly, földbirtokos  Nagy. 
Aj la 1 sz. Zalav Ferenczné s <• «aludja, cpitész neje N.-Szc-
ben 3 az. D. Aujonrethné Fridrich. kereskedő Galacz 1 sz. 
Carrayanrtprlu Petrache. kereskedő Galacz I sz. Ozv. Virágnc 
sz. Túri Borcsa, földb.  Badapest I sz. Tischek Mári, magánzó 
Budapest 1 sz. Kmil L. Angclcsm, tanuló Giurgiu 1 sz. Adolf 
Kropsz, magánzó Bukarest .'! sz. Madáme Petriku. épitcsz Bu-
karest 1 sz Madáme Viczca, magánzó Bukarest 1 sz. Dr. 
Volt Bogdánia, orvosné Erzsébetváros 2 S/. Madáme lliasze-
Bzco Mária A. magánzó Bukarest I sz. Joiiann.i Tóth, keres-
kedöpé Szászváros 2 sz. Slel'án I váuov, birtokos llukarost I 
sz. Amália Ivánov, birtokos Bukarest I sz. N. Dmoitradt. 
kereskedő Kalafat  2 sz. Gávár Demiáii. nyű 

Sz. 341—1893. 
vh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-cz. 102. § a értelmében közhírré teszi, hogy a 
csíkszeredai kir. járásbíróság 1893. évi 2009. p. 
számú végzése következtében Nagy Sándor ügyvéd 
által képviselt csiksomlyói róm. kath. iskolák iá-
vára Miklós Márton s társai ellen 100 forint  s 
járulékai erejéig foganatosított  kielégítési végre-
hajtás utján lefoglalt  és 380 frtra  becsült szarvas-
marhák és lovakból álló ingóságok nyilvános árve-
rés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a csíkszeredai kir. járásbí-
róság 1877—1893. számú végzése folytán  100 frt 
tökekövetelés, ennek 1892. évi szeptember hó 4-ik 
napjától járó 6% kamatai és eddig összesen 30 
frt  21 krban bíróilag már megállapított költségek 
erejéig Csikszépvizen leendő eszközlésére 1893. 
évi augusztus hó 10-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzelik és ahhoz a venni szándékozók 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érintett 
ingóságok az 18ol. évi LX. t. cz. 107. és 108. §-a 
értelmében készpénzfizetés  mellett, a legtöbbet Ígé-
rőnek becsáron alul is el fognak  adatni. 

Kelt Csik-Szeredában, 1893. évi julius hó 25. 
1 ő N i y F e r e n c * , 

kir. bir. végrehajtó. 

Sz. 

Szeben 1 sz. Ililibi Gál Domokos, alispán D-Szeiilmárlon 1 
ez. C. Joanides. II. Joanides. gyáros Brassó sz. Slvassor 
Albertné, kamarai titkárne Temesvár sz. Átutazó '/.">. 
Összesen Hlii. 

(Foljt. kiiv.) 

340 —189 1, 
V'll. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t. cz. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, 
hogy a csíkszeredai kir. járásbíróság 1893 évi 
•2228. polg. számn végzése következtében dr. Fejér 
Antal ügyvéd által képviselt Lukáts József  javára 
Lukáts István ellen 09 frt  95 kr s jár. erejéig 
foganatosított  kielégítési végrehajtás utján lefoglalt 
és 366 frt  95 krra becsült bútorok, gazdasági 
eszközök, hámszer és szarvasmarhák s lovakból 
álló ingóságuk nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a csíkszeredai kir. járás-
bíróság 3902 —1892., 1128— 1893. számú végzése 
folytán  69 frt  95 kr tőkekövetelés, ennek kamatai 
és eddig összesen 109 frt  11 krban bíróilag már 
megállapított költségek erejéig Csik-Karczfalva 
községében leendő eszközlésére 1893. évi augusztus 

hivatalnok x.- hó 8-ik napjának delelötti 9 órája határidőül ki-

Borszék, junius 16-tól julius 10-ig. 
Jármy Pál, birtokos t'sászló 2 sz. I'ávai Vajna Béla 

mérnök őrnagy Bécs.' (Jászlon András kereskedő Páiis, Gassc-
ton Andr&sné keieskedmié Páris. IfocsáiKzi  János kereskedő 
Gyósztmiklós, Csincsák A.ualia magánzó Kolozsvár. Adler 
Arthur hivatalnok Budapest, llartman Í̂ MCKZ. Schiiitzer Mór 
és Singer Jakab kereskedők Hudapeslről, Vajna Elemér és De 
méter Gyula tanulók Szálhegy. Marku Agoptea és >ólia 
Agoptea kereskedők Gremsés, Milu-liael G. Lazamvics keres-
kedő Galacz.. Lengyel János és neje Gjó-S/.hniklós. Scliviiuin 
liászló húsz. őrnagy, Ferencz József  népsz. rendező és neje 
Budapestről, Joli. Szvoboda mészáros és neje Miselbach, liic-
deli Ferencz kereskedő Medgyes. l'ál Albert laniló Halas, 
Tóth Gyula tanitó M.-Váflárbely,  Dr. Katona Béla kir. ügyész 
Budapest, Itj. Katona Béla Budapest. Molnár József  un»!ágg.v. 
hépv. Budapest, Molnár Józsefné  Budapest. Molnár Ilona Bu-
dapest, Molnár Mariska Budapest I - 1 személy. Mihály Já-
nosné, mbiztos neje Szárhcgy 2 sz. Jakab Margit, birtokosné 
'Sz.-I.'dvarlielv 1 sz."llerskővics Ĵónás, órás Gycrgyó-Szcul-
miklós 8 sz. Berkovics Lázár, pékmester Gyergyó-Szoiitmiklós 
7 sz. Gál Elek, plébános N'agy-Enycd 1 sz. Dr. Kciscr Jánoi 
országgy. képv. Badapest 1 sz. Thaluiájer Ujosné, kereske-
düné Budapest 4 sz. Teleszki Ferencz, pénzii. kig. it- liiró 
Budapest U sz. Jánosi Árpád, fodrász  M.-Vásái hely r. sz. Griin-
»ald Pál, magánhivatalnok Budapest 1 sz. Iliibncr Iliihard 
p: ü. fogalmazó  Brassó 1 sz. özv. Abruilbányai B-né, erdő-
igazg. Kolozsvár 3 sz, Vcisz Vilmos, kereskedő M.-Vásárhely 

Thuróczi Adolf,  fővám  igazgató Budapest. Borszéki 
Soma, m. oszt tanácsos Budapest, Kápolnai János, sziuész 
Kolozsvár, Karácson Márton, igazgató M.-Vásárhely, Balog 
József,  tanár M.-Vásárbcly, Puchcr Anak, szerzetes Gyula-
Fehérvár I -1 személy. Krics Menyhért, föpinczér  M.-Vásár-
hely 2 sz. JÍraun Ignácz, föpinczér  M.-Vásárhely 3 BZ. Vict 
Nadiné, consulné Galacz 4 sz. Smiez Márkusné, vendéglős 
M.-Vásárhely 2 sz. Mégai Berta, iparos M.-Vásárhely 1 sz. 
Farczádi K. Károly, kcreske<lö Sz.-Udvarlicly 2 sz. liergleiter 

.Gusztáv, ny. pénztárnok N.-Szeben 1 BZ. Detrónica Anrél, ügy-
véd Nagylak 1 BZ. Dobozi Gjürgy, k. aljáráabiró Nagylak 1 

-sz. Dr. Löwi Iiajosné, orvoanó Cbaba t sz. Ileihenberg Zs.-né, 
orvosné Déva 1 sz. Dr. Vendl Jánosné, orvosné Makó 1 sz 
Kanett Teiéz, magánzó Jass.v 5 sz. Csiorogár Romnlus, tanár 
Arad i BZ. Ador Soma, gyógyszerész Temesvár 1 sz, Kond-
rai Gyuláné, mosóné Kolozsvár 3 sz. Kosch Traugott, szesz-
gyárai Szász-Itégen 4 az. Vagner Eleonóra, kcrcskedöoé Szilaz-
Bégen S BZ. Kopacz J. Patrik, tanár Csik-Somlyó 1 sz. Dr. 
C. F. Jickeli, keietkedő Nagy-Szeben 6 sz. Ilamneczki József, 
czipész Gyergyó-Szentmiklós :» PZ. Moínár Károly, tanár Sz.-
Udvarhely 1 sz. Pláger László, föpinczér  Nagy-Kőrös 1 sz. 
Omien 137 személy. (Folytatása következik.) 

lii/.elik és iihhnz a venni szándékozók oly meg-
jegyzéssel hivatnak meg, hogy az érinteti ingó-
ságok az 1881. évi IA. t. ez. 107. és 108. § a 
értelmében készpénzfizetés  mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek bfc.sároii  alt<l is el fognak  adatni. 

Kelt Csik-Szeret'.án, 1893. évi julius hó '24-ik 
napján, 

S z ö l í i s s y F e r e n c z , 
kir jbirósági végrehajtó. 

Szám 2 1 4 — 1 8 9 3 . 

Árverési hirdetmény. 
A cs ikvármegye tu la jdonát képező' s a 

tölgyesi szolgabírói járásban fekvő  Száva-
piitíik erdői-észben, e végre előre megjelöl t 
s niel l inagasságban kéreggel legalább 3G 
cuit, alsó átmérővel bir<) fonyőtörzsek,  me-
lyekből 2Í)00 d rb T» metercs l í irészrönkő lesz 
előállítható, az 18í)3. a u g u s z t u s 2 2 - é n 
<1. i i . 3 ó r a k o r T ö l g y e s b e n , a kezelőségi 
i rodában megkezdődő zárt Írásbeli és nyil-
vános szóbeli árverésen, köbmeter n tán 1 
frt  28 k r kikiáltási á r s 300 frt  készpénzből 
álló bána tpénz letétele, illetve csatolása mel-
lett elfognak  adatni ; miről venni szándé-
kozók azzal értesittetnek, hogy a közelebbi 
feltételek  «I hivatalos órák alatt , a kezelő-
ségi i rodában betekintl ietők. 

Gy.-Szentmiklós, 18D3 ju l ius hó 23-án . 
A megyei havasi j a v a k igazgatósága : 

L á z á r M e n y h é r t , 
2—2 igazgató. 

Sz. 1 5 4 3 — 1 8 9 3 . 
ki. 

Pályázati hirdetmény. 
Csik-Szereda város tanácsa a O Y E P -

M E S T E R I állásra ezennel pályázatot 
hirdet s felhívja  pályázni kívánókat, h o g y 
ez iránti szándékukat személyesen vagy Írás-
ban alulírott polgármesterhez f.  é v i &Hg. 
1 5 - i g jelentsék be. Javadalmazás évi 6 0 frt 
készpénz fizetés,  természetbeni lakás és 
egyezségileg megállapítandó munkák dijazásai. 

Csik-Szereda, 1893. julius 24 . 
C s e d f i  l á t v á n , 

2—2 polgármester. 

Egy csinos, födetlen,  kevésbé 
használt 

Z k r i s I k z o c s i 
jutányos áron eladó G á 1 Jánosnál 
Székely-üdvarlielytt. 
1 1 8 9 — 1 8 9 3 . 
krjzői szám. 

Árverési hirdetmény. 
C s i k -S z e n t m á r t o n é s C s i k -C s e-

k e f  a 1 v a községek részéről ezennel köz-
hír ré tétetik, miszerint a nagymél tóságu föld-
mivelésűgyi m. kir . minisz tér iumnak f.  évi 
237 . számú magas rendeletével felső  T ö l -
gyes II . rész ha t á r ában az Uz és Csobányos 
vizek között fekvő  erdőrészében engedélye-
zett 3165-12 ka th . ho ld n a g y s á g ú hozam-
területen a 20 cm. alsó á tmérőn felül  ta-
lálható összes famennyiség,  még ped ig min t -
egy 3 2 2 , 0 0 0 m 3 fenyő  haszonfa  és 2 1 7 , 0 0 0 
m 3 b ü k k hítsábfa  f o l y ó  é v i a u g n s z t n s h ó 
2 7 - é n nyi lvános árverésen el fog  ada tn i . 

Kikiáltási á r 149 ,000 frt,  m e l y n e k 10'/o-a 
az árverezni ha j l andók által min t b á n a t -
pénz le teendő; írásbeli a j án la tok a szóbeli 
árverezés megkezdéséig ezen bána tpénzze l 
el látva elfogadtatnak,  me lyekben azonban 
határozot tan kifejezendő,  h o g y az árverező 
az ál tala ismert árverezési feltételeknek  alá-
veti magá t . 

Miről árverezni szándékozók o ly meg-
jegyzéssel értesí t tetnek, h o g y az árverezési 
feltételek  u g y a két község k ö r j e g y z ő i n e k 
i rodá jában Csik-Csekefitlván,  va lamin t a csík-
szeredai ni. kir . e rdőhivata lnál a h iva ta los 
ó rákban betekint l ie tők. 

Csik-Szcntmárton, 1893. ju l ius 8-án . 
A ké t község elöl járósága : 

A l b e r t 1 9 I á t é S á n d o r I z s á k 
községi bíró. körjegyző. 

K o n c a i i g l á t v á n 
2—3 községi bíró. 

Szám 652-1893 . 

Nyqmatott Csik-Szeredában, Györgyjakub Mártonnál 1893. 

tlkvi. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A csíkszeredai kir. törvényszék, mint telek-

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Csikmegye 
árvapénztára végrehajtatónak Györft'y  Ignácz csík-
szeredai ügyvéd, mint kinevezett ügygondnok által 
képviselt, l'sik-Taploczán elhalt Lajos Elek hagya-
téka végrehajtást szenvedő elleni 230 frt  4 kr 
tökekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyé-
ben a csíkszeredai kir. törvényszék területén lévő 
Csik-Taplocza község határán fekvő,  a csiktap-
loczai 17. sz. tjkvben A y alatt foglalt  Lajos Elek 
nevén álló 1. r. 1G17/,. hisz. belső telekre 160 frt, 
2. r. 222G. hrsz. szántóra 6 frt,  3. r. 2320/,. hrsz. 
szántóra 5 frt,  4. r. 2702/,., 2839. hrsz. szántóra 
25 frt,  5. r. 4011. hrsz. szántóra 2 frt,  6. r. 
4788. hrsz. szántóra 6 frt,  7. r. 4 794\ . hrsz. 
szántóra 2 frt,  8. r. 5533/s. hrsz. szántóra 2 frt, 
10. r. 6076,—6078. hrsz. ^szántóra 5 frt,  12. r. 
G906. hrsz. kaszálóra 3 frt,  13. r. 8439a., 8439b. 
hrsz. kaszálóra 32 frt,  U . r. 9078/,. hrsz. kaszá-
lóra 7 frt,  16. r. 9705., 970G. hrsz. kaszálóra 4 
frt,  17. r. 8440a., hrsz. 841 Ob. kaszáló és lege-
lőre 32 frt,  18. r. 2018. hrsz. szántóra 5l frt,  19. 
r. 2225/,. hrsz. szántóra 3 frt,  20. r. 2225/ s . hrsz. 
szántóra 3 frt.  A csiktaploczai 17 75. sz. tjkvben 
A f  alatt foglalt  Lajos Elek és neje szül. Csedö 
Juliánná nevén álló 1. r. 4G93. hrsz. szántóra 11 
frt,  2. r. 5433',. hrsz. szántóra 3 frt,  3. r . 6075. 
hrsz. szántóra 2 frt,  4. r. 4794/,. hrsz. szántóra 
2 frt,  5. r. 6905. hrsz. kaszálóra 4 frt,  C. r. 1552. 
hrsz. szántóra 4 frt,  7. r. 3522. hrsz. kaszálóra 
1 frt,  8. r. 3767. hrsz. szántóra 1 frt  s igy ösz-
szesen 37G frtban  ezennel megállapított kikiáltási 
árban az árverést elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlanok az 1893. évi augusitns hó 24-lk 
napján d. e. 9 órakor Csik-Taplocza község házá-
nál megtartandó nyilvános árverésen a megállapított 
kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla-
nok becsárának 10°/0-át készpénzben, vagy az 1881. 
évi LX. t.-cz. 42. § ában jelzett árfolyammal  szá-
mított és az 1881. évi november hó 1-én 3333. 
sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában 
kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött ke-
zéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előle-
ges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer-
vényt átszolgáltatni. 

Kelt Csik-Szeredán, 1893. márczios 9-én. 
A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóság. 

Slftcml  Imre, tBrraaéhi birt. .. 




